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CISLO ZMLUVY: 16/0PD/PO2

NAZOV PROJEKTU: D1 Lietavska Lii¢ka — ViSiiové — Dubna Skala, 1. faza
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik®), podl'a § 15 ods. 1 zdkona
¢.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej inie v zneni
neskordich predpisov (d’alej len ,.zdkon & 528/2008 Z. z.) a podl'a § 20 ods. 2 zédkona
&.523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,,zdkon &. 523/2004 Z. z.)

(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:
Poskytovatel

Nazov : Ministerstvo dopravy, vystavby aregionalneho rozvoja SR
(d’alej ten ,MDVRR SR*)

Sidlo : Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika

Opravneny k podpisu: Ing. Jan Po¢iatek, minister MDVRR SR

ICO :30 416 094

DIC : 2020799209

Cislo Gétu vo formate IBAN ¢

kéd SWIFT

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’

Nazov : Narodna dial'ni¢na spoloénost, a. s.

Sidlo : Mlynské Nivy 45, 821 (9 Bratislava, Slovenska republika

Statutarny organ : Predstavenstvo akciovej spolo¢nosti

Konajuci : Ing. Milan Gajdo3, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Pavol Kovacik, PhD., MBA, podpredseda predstavenstva

ICO : 35919 001

DIC : 2021937775

Bankové spojenie

¢islo Gétu vo formate IBAN

kéd BIC /SWIFT

predfinancovanie: a)
refundécia: b)

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, vloZzka cislo
3518/B

(d’alej len ,,Prijimatel™ Poskytovatel a Prijimatel’ dalej spologne len ako ,Zmluvné strany*
a jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Dokument: M procedir na trovni riadenia SF a KF MDVRR SR: 7.3.2 Zmluva o poskytnuti NFP
Revizia dokumentu:  verzia 7.11

D4tum platnosti od: 27 septembra 2014
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Clinok I
Predmet a afel Zmluvy

Predmetom Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, pridv apovinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej
aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : D1 Lietavska Lucka — Visfiové — Dubna Skala, 1. fiza
ITMS kéd projektu 23120110018

Miesto realizacie projektu : Zilinsky kraj

Cislo vyzvy : OPD-2/2012-VP _ip

(d’alej aj ..Projekt™).

Utelom Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim
NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Doprava

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 2 — Cestnd infrastruktura (TEN-T)

Opatrenie : 2.1 — Vystavba dial'nic a rychlostnych ciest (TEN-T)

Poskytovatel' sa zavidzuje, Ze na zdklade Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, ato
v siilade s ustanoveniami Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje
a s platnymi a G¢innymi v3eobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Eurépskej tinie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel sa zavidzuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit’ ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a v&as, av3ak najneskor
v termine ukonéenia realizicie aktivit Projektu, t.j. do 12/2015.

Ukon¢enim realizdcie aktivit projektu sa rozumie naplnenie vy§ky NFP stanovenej pre 1.
fazu projektu. Predmetom I. fazy projektu budu stavebné prace: priprava staveniska,
archeologicky prieskum, pristupové komunikacie, vybrané prelozky ciest, prelozky
inZinierskych sieti, sanacia podloZia a zemné prace spojené s budovanim telesa dialnice,
jednoduch3ie mostné objekty, prace spojené so zakladanim a spodnou stavbou mostov,
vybrané objekty opornych a zarubnych mirov, prace spojené s pripravou razenia tunela.

Prijimatel’ sa zavizuje po ukondeni realizacie aktivit projektu dobudovat’ tisek dialnice
D1 Lietavska Lucka — Visfiové — Dubn4 Skala najneskdr do 12/2019. Predmetom II. fazy
budi stavebné prace: vybudovanie podkladnych vrstiev vozovky, vozovky dialnice,
vybavenie dialnice bezpednostnymi zariadeniami a dopravnym znaéenim, vybrané
preloZky ciest a tpravy jestvujucich komunikacii, prace spojené s nosnou kon3trukciou
a dokondenim vritane mostného prisiufenstva mostov, vybrané objekty opornych a
zarubnych murov, vystavba protihlukovych stien, priace spojené s definitivnym ostenim,
dokongenim a vybavenim tunela, technologické vybavenie tunela a informaény systém
dial'nice. Sucastou nakladov na Il. Fdzu je aj uvolnenie zadrzného pre 1. fizu.

NFP poskytnuty podl'a Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a statneho rozpoétu SR.
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Clanok II
Vydavky Projektu a NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

maximalna vy$ka celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje  sumu 183 326 647,76 EUR (slovom stoosemdesiattri milionov
tristodvadsatesttisic Sest'stostyridsatsedem EUR a sedemdesiatSest centov)

b) vyska celkovych opriavnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu predstavuje

sumu 48 994 663,30 EUR  (slovom  Styridsatosem  milionov
devit'stodevitdesiatstyritisic  Seststosestdesiattri EUR atridsat’ centov), ¢o
predstavuje 26,73 % z celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v pism. a) tohto odseku Zmluvy

maximalna vyska NFP, ktoru zabezpetuje Poskytovatel, predstavuje sumu
43345 578,62 EUR (slovom: Styridsattri  milionov  tristostyridsatpadttisic
pdtstosedemdesiatosem  EUR a Sestdesiatdva centov), €o predstavuje 88,47 %
z celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v pism. b) tohto odseku Zmluvy

d) vlastné zdroje Prijimatel’a predstavujii sumu 5 649 084,68 EUR (slovom pdt’ milionov

Seststostyridsatdevdlltisic osemdesiatstyri EUR a Sestdesiatosem centov), €O
prestavuje 11,53 % celkovej vy3ky celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v pism. b) tohto odseku Zmluvy.

NFP sa sklada:

a) zprispevku Kohézneho fondu vo vyske 36843 741,82 EUR (s/ovom:
tridsatSest milionov osemstoStyridsattritisic  sedemstostyridsatjeden EUR
a osemdesiatdva centov), ¢o predstavuje 85 % z maximalnej vySky NFP; a

b) zprispevku zo §tatneho rozpottu vo vyske 6 501 836,80 EUR (slovom: Sest’
milionov pdtstojedentisic osemstotridsatsest EUR a osemdesiat centov), Co
predstavuje 15 % z maximalnej vySky NFP.

Prijimatel' zabezpedi financovanie vydavkov opravnenych na financovanie nad ramec
finanénej medzery vo vy3ke 5649084,68 EUR (slovom: pdi milidnov
Seststostyridsatdeviittisic osemdesiatstyri EUR a Sestdesiatosem centov), o predstavuje
11,53 % z vysky celkovych investovanych vydavkov uvedenych v odseku 1) pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ tieZ zabezpedi z vlastnych zdrojov financovanie vietkych d'aldich vydavkov
sivisiacich s aktivitami Projektu, ktoré podla Zmluvy nemdZzu byt povaZované za
opravnen<.

Pomer zdrojov financovania celkovych opravnenych vydavkov (resp. finantnej medzery
pri projektoch generujucich prijmy) sa stanovuje na zaklade intenzit pomoci uvedenych
v Programovom manudli Operaéného programu Doprava aktudlne platnom v &ase
podpisu Zmluvy. Pre tento Projekt st intenzity pomoci podl'a zdrojov v pomere 85/15/0.

Poskytovatel' poskytne Prijimatefovi kone¢ni sumu NFP vo vyske 88,47 % zo
schvalenych opravnenych vydavkov. V pripadoch, kedy je vyska NFP z rozhodnutia EK
vyi§ia, ako vyska NFP uvedena v odseku 1) pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy, Zmluvne
strany méZu uzatvorit’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym by celkova vySka
NFP uvedena v odseku 1) pism. c) tohto &lanku Zmluvy mohla byt navySena na vy$ku
NFP z rozhodnutia Eurépskej komisie (dalej len ,,EK*). Celkova vySka NFP uvedena
v odseku 1) pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy okrem pripadu uvedenom v druhej vete tohto
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odseku moze byt prekrotena najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno curo), ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavézuje pouZit’ NFP vyluéne na uhradu celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Oprévnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Pisomnom vyzvani na
predkladanie Ziadosti 0 NFP, a to odo diia 01.01. 2007 do dia 31. 12. 2015.

Prijimatel' nesmie poZadovat' na realiziciu opravnenych aktivit Projektu dotdciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouiitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanic a vymdhanie sankcii za porudenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon &.
528/2008 Z. z., zakon &. 523/2004 Z. z., zakon &. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej
kontroly v znem’ neskordich predpisov, ziakon ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy je povinny
dodrZiavat’ ,,Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a ,,Systém riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni®.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze ustanovenim odseku 1) tohto €ldnku Zmluvy nie je
dotknuté privo Poskytovatela vykonat' finanéni opravu podla ¢lanku 98 nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruiuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v platnom zneni a podl'a § 27 zakona C. 528/2008
Z. z.. Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze¢ Poskytovatel' je opravneny na zaklade
vysledkov zisteni opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu zvysit' vysku financnej
opravy v pripade poruSenia pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Clanok II1.
Komunikacia a dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikéacia sivisiaca so Zmluvou si pre
svoju zaviznost' vyZaduje pisomnu formu, v rdmeci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla €lanku 1 ods. 1 Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavizujl, Ze budu pre vzdjomni pisomni komunikiciu pouZivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavidzuju pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii su¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel mézZe urit, 7e vzajomna komunikicia sdvisiaca so Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu faxom azdroven mdze urit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 1 ods. 1 Zmluvy.
Ak Poskytovatel' uréi elcktronicku formu komunikicie prostrednictvom emailu alebo
faxovi formu komunikécie, Zmluvné strany sa zaviizuju vzajomne pisomne oznamit
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svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budt v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouZivat.

. Clanok V.
Specifické podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
zClanku 15 V3eobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve (dalej len ,VZPY),
uvedenych v Prilohe &. 1 Zmluvy, ktora tvori jej neoddelitelnd sacast’, vyluéne odsek 3
— Uty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladnych organizacii a vzhl'adom
na ur€eny systém financovania: Predfinancovanie — okrem S§tatnych rozpoétovych
organizacii a Refundécia — pre vietkych Prijimatel'ov zo vietkych fondov sa z &lanku 16
VZP pouziji odseky 1 a5, priCom pravidla kombinacie systémov financovania su
upravené v ¢lanku 17 VZP.

Prijimatel’ méze podavat’ ZoP priebeZne pocas realizicie aktivit Projektu a v roku 2016
podl'a usmernenia Poskytovatel'a, maximalne 12-krit za mesiac.

Prijimatel’ akceptuje zniZenie vysky NFP skupiny vydavkov Realizicia novych stavieb
naviazani na aktivitu Realizicia projektu o 10 % v zmysle vysledku administrativnej
kontroly verejného obstardvania z dévodu pochybenia pri aplikovani skratenej lehoty na
vyZiadanie sut'aZznych podkladov.

Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G¢innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej prvého zvergjnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR podla § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov v nadvéznosti na § 5a ods. 1 a6 zakona & 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o
slobode informicii) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa zavizuju
k vzajomnému informovaniu sa o dni zverejnenia Zmluvy v Centrilnom registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim €lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18. VZP,
ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢1. 10 VZP, ktorého platnost’ a a¢innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto ddtume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a PrijimateTom na zékiade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v é&lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy kon¢i aj rozhodnutim EK.

o neschvdleni Ziadosti o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona &.
528/2008 Z. z.. Prava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel'a, ktoré maju podla svojej
povahy platit’ aj po skonéeni Zmluvy ostavaji zachované, a to najma ¢l1. 10 VZP.

Neoddelitel'nou suéastou Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. V3eobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy obozndmil a sihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.
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Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v Prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorudit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP podl'a podmienok, ktoré
viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v élanku 1 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy st pravdivé a zostdvaju udinné pri podpise
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy, Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézujui bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradif
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd podFa zakonov
uvedenych v ¢lanku Il ods. 8) Zmluvy, vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdan vzniknuté v savislosti
s plnenim zavézkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriedia, Zmiuvné strany
sa dohodli asthlasia, Ze v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukonéenie, budi rieSené na miestne a vecne prislunom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym a¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

v Bratislave, diia: v Bratislave dia:

Za Poskytovatel'a: Za Prijimatela

Podpis: Podpis: .......

Ing. Jan Pociatek Ing. Milan Gaydo$
minister DVRR SR predseda preustavenstva

a generaln, raditel

Podpis: ccovvcinccs e

Ing. Pavol Kovéadik, PhD., MBA
podpredseda predstavenstva



Prilohy:

Priloha &. 1. Vieobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratmého
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory



CISLO ZMLUVY: 16/OPD/PO2
NAZOV PROJEKTU: D1 Lietavska Lu¢ka — ViSiiové — Dubn4 Skala, I. fiza

Priloha €. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran,
ktorymi s na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre UCely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznaduju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej ozna¢uje
ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d'alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitel'nou sa¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi PoskytovateFom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
Slovenskej republiky (SR) a Eurépskej tnie (EU). Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
apovinnosti Zmluvnych stran sa budu d'alej spravovat’ Priru¢kou pre Ziadatelov o
poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 - 2013, Priru¢kou pre
prijimatelov NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 ~ 2013, Pisomnym vyzvanim
na predkladanie ZoNFP, Systémom finanéného riadenia trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia 3trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJIMOV

Zikladny pravny rimec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om
tvoria najmi:

Pravne predpisy :

- zékon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskej tnie
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ak o ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zdkon ¢&. 502/2001 Z. z. ofinancnej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj .,zakon
o finanénej kontrole a vniitornom audite®);

»

- zdkon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoftovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ,,zakon
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy™);

- zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (d'alej aj ,,ZVO*)
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1082/2006 z5. jula 2006
o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS);

Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zru$uje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v platnom
zneni (d’alej len ,Nariadenie Rady (ES) 1083/2006“ alebo aj ,vieobecné
nariadenia“);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
€.1783/1999 v platnom zneni (d'alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) &. 1080/2006%);

Nariadenie komisie (ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v platnom zneni (d'alej len ,Nariadenie
komisie (ES) &. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatefom vramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridanid hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej
pre poditanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — oprdvnené vydavky PrijimateFa, ktoré suvisia
vyluéne s realizciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v Pisomnom vyzvani na predkladanic ZoNFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel'a a su uréené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o0 NFP;

Certifikatny orgdn — orgin, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov a ZoP
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, zodpovedd za vypracovanie ZoP na
Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb
Poskytovatefom. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii Slovenskej
republiky (MF SR).

Deit — diiom sa rozumie kalendarny deri, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o pracovny der;

Dokumenticia - akakoI'vek informéacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstarédvania/verejnej obchodnej sutaZe resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedena v éldnku 2 ods. 2 VZP, uzatvoril zmluvu
na dodévku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;



Eurdpsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj 4ERDF¥) - jeden z hlavnych
nastrojov §trukturalnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov EU a uzemnej spoluprice;

Eurdopsky sociidlny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
strukturélnej a regionalnej politiky EU napomaéhajici dosiahnutiu cielov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a k vonému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Fudi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*“) - finanény nastroj EU ureny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel’a merana paritou kiipnej sily a vypog&itana
na zaklade tidajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infradtruktury a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informaény systém, ktory
zabezpefuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za Ulelom efektivneho a transparentného monitorovania v3etkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexné sprava o pokroku v realizicii aktivit Projektu
aoudrZzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia spriva méZe byt priebeZna, zaverecna a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
statneho rozpo¢tu SR uréené na financovanie operaénych programov SR a EU:
nenavratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok
uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v Case vzniku zdvdzku tito prekazku predvidala. Uginky
vyluCujuce zodpovednost' sti obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekaZka, s ktorou
su tieto ulinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujiucu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operalny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢&lenskym 3tatom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciela
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezévisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,
ureny Clenskym Stidtom pre kaZzdy operany program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach SR plni Glohy Organu auditu MF SR.



Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNFP - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany riadiaceho organu uréeny pre jedného opravneného Ziadatel'a, na
zaklade ktorého opriavneny Ziadatel vypracovava a predkladd jeden alebo viac
individualnych projektov alebo velky projekt;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela podla podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, po&as ktorého Prijimatel nie je povinny ZoP
a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného
portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzijom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
cielmi;

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zadina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v Prilohe €. 2 k Zmluve az do ukonfenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podla ¢&lanku 1. odsek 4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s Prirutkou pre ¥iadatel'ov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu
Doprava 2007 - 2013, Pisomnym vyzvanim na predkladanie ZoNFP, Systémom
finanéného riadenia S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvialena ziadost' 0 NFP - ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravmené vydavky - skutofne vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré stvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovane] Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskor§ich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013,

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ”QF“) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pOsobnosti
Prijimatel'a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;



- Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o (étovnictve*);

- Ukon¢enie realizicie Projektu - podFa ¢lanku 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
Projekt povazuje za ukonceny, ak doflo k fyzickému ukonéeniu Projektu (skuto¢ne
sa zrealizovali v3etky aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu Projektu (Prijimatel
ubradil, vSetky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP);
Momentom ukondenia realizacie Projektu sa zadina obdobie udrzatel'nosti Projektu;

- Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Prirutke pre ziadatefov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného
programu Doprava, v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP, Systéme
finan€ného riadenia S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaridvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskor$ich predpisov
v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

- Vynos — urok ofisteny o bankovy poplatok za vedenie uétu;

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na uéely Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktora
nastava v pripade:

a) ak ur€ité¢ zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenim v tarifnej politike.

- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého sG Prijimatelovi uhradzané prostriedky _SF/KF a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu v prisluinom pomere (d’alej len ,,ZoP*).

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v sulade sjej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajuca sa Prijimatela najmé splynutie, zli¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a pocas platnosti a u€¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatnd zmenu Projektu, ktora opraviiuyje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstipit’.

Prijimatel' sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v €lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢&ast'.



Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat' si vietku potrebni sulinnost
na plnenie zavizkov zo Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
aufelu Zmluvy stretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel
neurdi inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELOM

Prijimatel' ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so ZVO, alebo v silade
s ustanoveniami zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,Obchodny zikonnik*) o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’
prieskum trhu za podmienok urenych Poskytovatel'om. (napr. §7 ZVO). Ak sa na
zdkazku nevztahuje ZVO podla §1 ods. 2 ZVO, Prijimatel’ je povinny preukéazat
hospodarnost’  obstardvanych tovarov, sluZieb, stavebnych prac napriklad
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny =zaslat' Poskytovatefovi
dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom rozsahuw/dokumenticiu z vykonanej
obchodnej verejnej stt'aze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel
neur¢i inak.

Dokumentaciu uvedenil v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukondeni vyhodnotenia pontk predloZenych
uchadza¢mi a oboznameni uchddzacov s vysledkom vyhodnotenia, aviak najneskdr do
tridsiatich (30) dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac s Uspe$nym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve.
V pripade nadlimitnej zdkazky apodlimitnej zakazky je Poskytovatel’ opridvneny
vyziadat' od Prijimatela prisluni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej
zverejnenim.

Poskytovatel’ vykond administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac asuvisiacich postupov podla zdkona opomoci a podpore. Poskytovatel
oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do dvadsatjeden (21) dni
od predloZenia prisludnej dokumenticie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sut'aze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predloZzenim dokumentécie sa rozumie
dorucenie tejto dokumenticie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie
momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel’ovi, alebo zadatim inej kontroly
podl'a €lanku 12 VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok VZP,

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj inti dokumentaciu z vergjného
obstaravania v sulade ¢lankom 3 VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako ¢len komisie
na vyhodnotenie ponik bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej sedem (7) dni
vopred.

Poskytovatel' vyzve Prijimatela na zruSenie suitaZe aodporu¢i vyhldsenie nového
verejného obstaravania v pripade, ak ani jeden z uchadzaCov nepredloZi ponuku v sulade



10.

11.

12.

s maximalnou cenou stanovenou rezortnou alebo §titnou expertizou, ktora je sucast'ou
sit'aznych podkiadov ako povinne akceptovatel'na podmienka tcasti kazdého uchadzada
(§ 46 ods. 1 ZVO).

Ak  Poskytovatel vrdmei vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatel'a na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie krat3ej
ako sedem (7) dni odo dila doru¢enia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 4. tohto &lanku
VZP prestava plynat’ diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruteni odpovede
Prijimatela na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatel'ovi nov4 dvadsatjeden (21)
dnova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatel'a na dpravu navrhu zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade spodmienkami ponuky
uspesného uchidzata, ak poCas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi Prijimatel'om a Uspe$nym uchddzacom) zisti nestlad navrhu tejto zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postapi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstardvanie, a sicasne za$le v lehote dvadsatjeden (21) dni Prijimatel'ovi oznamenie,
Ze postlpil kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstaravanie,
lehota (21dni } prestane Poskytovatelovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze
vykonat’ tikon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vercjné obstardvanie Prijimatel uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzafom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné poruSenie
Zmluvy. Diiom dorutenia oznamenia Uradu pre verejné obstarivanie o vysledku
kontroly, alebo dorufenia stanoviska do dispoziciec Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni. Poskytovatel je povinny
oboznamit’ Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly najneskér posledny deii
lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac Prijimatela s uspesnym uchadzaom
identifikuje iné zavaZné poruSenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze, ktoré nie je mozné odstranit’ ipravou
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
a uspe$nym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak poas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatel'a (nezasle obozniamenie) vo vyssie
uvedenej lehote dvadsatjeden (21) dni (a nedoflo k preru$eniu/zastaveniu plynutia
lehoty), Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizaciu Projektu do &asu dorudéenia
oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v8ak nic je opravneny
uzatvorit zmluvu na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspe$nym
uchadzadom. Uzatvorenie takejto zmluvy s uspe$nym uchiadza¢om mdzZe byt’ v takomto
pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy,
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Ak Poskytovatel' identifikuje porudenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstardvani/obchodnej verejnej siitazi, alebo porusenie pravnych predpisov EU a SR
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s Gspe$nym
uchadza¢om, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s tispe$nym uchadzacom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
pric medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa
oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo vergjnom
obstaravani/obchodnej verejnej siit'azi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s GspeSnym uchadzaom,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujicich sa k ndkladom
projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finanénu opravu, resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. Konecné potvrdenie ex-ante finanénej opravy bude vydané Prijimatelovi
len po splneni podmienok urCenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstardvania budi mdct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urenej ex-ante finanénej korekcie.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly
nedostatky, oboznami Prijimatela stym, Ze je oprdvneny vykonat tukon (napriklad
uzatvorit zmluvw/rdmcovii dohodu s Gspe$nym uchddzaGom, uzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit v ramci zavizkového vztahu s Doddvatelom Projektu
povinnost Dodéavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami asluzbami kedykolvek pocas platnosti auinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami podla ¢lanku 12 VZP a poskytnat’ im vietku potrebn su¢innost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativne;j kontroly verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohladne moZnosti vyzvy na upravu sit'aznej
dokumentécie, upravu nadvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac, navrhnutia zrudenia sut'aze a d’alich postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim tejto
zmluvy s uspe$nym uchadzadom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaZze nemézu byt Poskytovatel'om vyplatené skor ako
budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaZe s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie pravnych
predpisov SR a EU a pod.) resp. skér ako bude potvrdena ex-ante finanénd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednanid pre administrativou
kontrolu ZoP (2l. 16 VZP) nezatne plynuit skor ako bude Prijimatel obozndmeny
o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného obstaravania, resp. po
potvrdeni uréenia ex.-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchdadzajicej vety neplati
v pripade, ak ZoP neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na ziklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze.
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V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porudenie pravidiel stanovenych v pravnych predpisoch SR a EU, az
potas realizicie Projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa
k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizicie verejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly podl'a élanku 12 VZP) Poskytovatel’ postupuje podl'a § 27a
zékona o pomoci a podpore a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezd6vodnenia
nesiladu v procese verejného obstaravania preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravania veelku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodanie tovaru, poskytnutie stuZieb
alebo uskutoCnenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne. Poskytovatel' zabezpedi, ze dodatky k zmluvam na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac nepresiahnu 10 % zo zmluvnej ceny diela
Projektu (bod B.2 uznesenia vlady SR €. 882/2008). Kazdé d’al§ie navrhy na dodato¢né
zvySenie zmluvnej ceny bude prijimatel’ uhradzat’ z vlastnych finanénych prostriedkov.

Pred podpisom dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatel'om a pévodnym dodévatel'om stvisiacim so zmenou objemu ¢i rozsahu
zdkazky je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi navrh dodatku k zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, ktorého prilohou je v pripade dodavky
sluZieb, stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru alebo
iného prisluiného odbornika.

Pri posudzovani navrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac Prijimatel'a s pévodnym dodavatel'om Poskytovatel zist'uje opodstatnenost’ navrhu
dodatku a splnenie podmienok vymedzenych v ZVO.

Prijimatel’ je opravneny uzatvorit’ dodatok k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s pdévodnym dodavatelom po dorudeni pisomného vyjadrenia od
Poskytovatela,

Po podpise dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s pdbvodnym dodavatelom je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatefovi kopiu
dodatku k zmluve s pévodnym dodavatel'om.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom PoskytovateI'om, a to:

a)} PriebeZni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaveretni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie Projektu aZ do ukonéenia
platnosti a G¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelfovi poéas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZné monitorovacie spravy kazdych Sest mesiacov, ato do 15. dia
mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom
PriebeZnej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak
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Prijimatel’ porusi tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu spravu
do pétnastich (15) dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢lanku I. ods. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porudi tito povinnost aak to uréi
Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit” NFP alebo jeho ¢ast v silade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
poCas piatich (5) rokov od ukoncenia realizacie Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tuto
povinnost’ a ak to uri Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’
v sulade sc¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytovatefovi najmenej kazdych dvanast’ (12) mesiacov odo dia
ukondenia realizacie Projektu, do 15. dfia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovace] spriavy je mesiac,
v ktorom bola ukonéena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, po€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava nelplna, je Prijimatel’
povinny v lehote urtenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost' Poskytovatel'a bezodkladne predloZit' informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi stfelom Projektu,
s vedenim u0¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich spriv a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o =zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. reStrukturalizaéného konania voéi Prijimatel’'ovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie
ajej ukon¢eni, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto€nostiach, ktori maju alebo mdZu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a udplnost’ vietkych
informdcii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku
VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v silade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia;

a) aeSte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v shlade s¢l. II ods. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve,
ktorym sa upravi €l. II ods. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na
rozdiel medzi NFP vypoéitanym na ziklade metddy finanénej medzery pri
Ziadosti o NFP aNFP vypolitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade, ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vy§si ako NFP, ktory je edte
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Poskytovatel' povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. Il ods. 1 Zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s ¢&lankom 10
VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s¢&lankom II ods. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit
poskytnuty NFP alebo jeho cast’ vstlade s ¢&lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na ziklade met6dy finanénej
medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypoéitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pofas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost
o pomoci, ktoril na ziklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost” budll obsahovat’ nasledujiice informacie:

odkaz na EU a znak EU;

a. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Operaéného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

b. vyhlisenic urené Poskytovatelom, v ktorom je zd6razneni pridanid hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do VaSej budicnosti®.

Prijimatel je povinny zabezpedit' podas realizacie aktivit Projektu in3talciu reklamnej
tabule na mieste realizécie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoéiva vo financovani infra$truktiry alebo stavebnych &innosti.

V pripade uZ prebiehajicej realizicie Projektu je Prijimatel’ povinny zabezpegit
inStalaciu reklamnej tabule uvedenej v odseku 3. tohto &lanku VZP do 30 dni odo diia
uginnosti Zmluvy.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamni tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP
trvalo vysvetl'ujicou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvetlujicu tabul'u, a to najneskdr do Sest’ (6) mesiacov po ukonéeni realizacie aktivit
Projektu. Pokial' je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je
povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukonéenim realizacie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt viditeIna a dostatoéne velka; ato
v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel' sa zaviizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujlcej tabuli
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujlicej
tabule aj druh andzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpegit', aby informacie

11



10.

11.

12.

uvedené v predchadzajiucej vete zaberali najmenej 25% reklamne;j tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opera¢ného programu z prislu$ného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informaéna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany vramci
dané¢ho operaéného programu z prisluného fondu musi obsahovat’ informéacie uvedené
v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby informacie uvedené v predchidzajicej vete zaberah najmenej 25%
informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouZiju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto &lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumenticie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur€i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky $tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sicastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamnu tabul'u
vii¢ich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sahlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveri suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informéacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vy3ka poskytnutého NFP; indikatory Projektu; fotografie a video
zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu.
Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych Udajov tieZ inymi sp&sobmi, na zaklade
rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zaviézuje, Ze bude mat’ poCas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)

vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam podla § 139 ods. 1
zdkona ¢&. 50/1976 Zb. o Ozemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jeho udrzatel'nost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
alebo

b) bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho

¢asti v dlhodobom najme,

podla toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutéemu v NFP
alebo jeho €asti ur¢i Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNFP.
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Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti mdZe byt podas
platnosti a i¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom
trete) osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti
bude polas platnosti auinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajticeho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ .

Zmluvn¢ strany sa dohodli asuhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo zjeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia podfa vieobecne zaviiznych
pravnych  predpisov. SR len vpripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel', MF SR, prisluina sprava finan¢nej kontroly alebo
banka financujiica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Prijimatel' sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU
vietku Dokumentdciu vytvorenu pri realizdcii alebo v savislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zéroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov ztejto Dokumentacie na uely sivisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatel'om
samostatni zmluvu tykajicu sa zabezpedenia zavizkov voéi Poskytovatelovi stivisiacich
s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukizat' Poskytovatel'ovi
existenciu zabezpecenia zdvizkov voti Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy.

Prijimatel je povinny v pripade poZiadavky Poskytovatel'a zabezpe€it’ poistenie majetku
nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho &asti po dobu trvania realizicie
hlavnych aktivit Projektu pre pripad pokodenia, znienia, straty, odcudzenia alebo inych
S8kdd na majetku. Poskytovatel’ su¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia. NedodrZanie
uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy. Prijimatel je povinny
predloZit’ Poskytovatefovi overeni kopiu poistnej zmluvy bezodkladne po uzatvoreni
poistnej zmluvy na tento majetok a predloZit’ doklady potvrdzujice thradu poistného,
resp. platnost’ poistnej zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je oprdvneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchidzajuceho pisomného sahlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel' je povinny pisomne informovat’" Poskytovatela o skutofnosti, Ze déjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody Zmluvnych strdn moZné. V pripade postipenia pohladdvky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’.
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Clianok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v sflade so Zmluvou a ukonéit
realizaciu aktivit Projektu najneskdr v termine uvedenom v €lénku 1 ods. 4 Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu
ukondenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku I ods. 4 Zmluvy.

Prijimatel je povinny bezodkladne po zacati realizicie aktivit Projektu predloZzit
Poskytovatel'ovi Vyhlasenie o zadati realizcii aktivit Projektu. V pripade, Ze realizacia
aktivit Projektu zaala pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny
predloZit’ Poskytovatel'ovi Vyhlasenie o zadati realizécie aktivit Projektu bezodkladne po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP.

S cielom zniZenia nezamestnanosti v regionoch, Ministerstvo prace, socidlnych veci a
rodiny Slovenskej republiky (MPSVR SR) zabezpe¢i =z prostriedkov ESF a
prostrednictvom uradov prace vzdelavanie potencidlnych zamestnancov v profesiach,
v ktorych existuje nedostatok na trhu prace pre potreby realizacie velkych projektov.
Prijimatel’ je povinny zmluvne zabezpecit', aby zhotovitel' do 1 mesiaca od podpisania
zmluvy na dodanie tovaru, poskyinutie sluZieb alebo uskutotnenie stavebnych prac
pisomne oznamil Prijimatelovi podet zamestnancov, vratane pracovného
zaradenia/§pecializicie, konkrétneho regionu a casového obdobia, podas ktoré¢ho bude
potrebné zamestnat’ tychto pracovnikov za Uéelom splnenia zmluvnych zavizkov voci
Prijimatel'ovi. Prijimatel’ najneskér do dvoch mesiacov od podpisu tejto zmluvy so
zhotovitel'om tieto informacie pisomne zaSle Poskytovatelovi. Poskytovatel tieto
informacie neodkladne postipi MPSVR SR, ktoré ich bude zohladiiovat’ pri priprave
stratégie zamestnanosti na nasledujuce roky. Poskytovatel' v pripade potreby poskytne
prijimatel'ovi su¢innost’ pri zabezpeCovani krokov relevantnych organov smerujicich
v prospech zniZovania nezamestnanosti v regionoch.

Prijimatel’ je povinny postupovat podla Priru¢ky k analyze nakladov a vynosov
investiénych projektov v oblasti dopravy a dodrziavat’ uvedené postupy pri vypracovani
analyzy ndkladov avynosov, najmi pokial' ide o aktualiziciu analyzy nakladov
a vynosov pre projekty generujice prijmy vzhladom na moZné zmeny parametrov
ovplyviiujicich vysku generovania prijmov.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit udrZanie (zachovanie} vysledkov Projektu
definovanych prostrednictvom meratel'nych ukazovatel'ov vysledku a podmienky
dodrZzania povinnosti vyplyvajicej z élanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €.1083/2006
po dobu piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu (obdobie udrzatel'nosti Projektu).
Ak Prijimatel porusi tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

Prijimate] zabezpefuje externy stavebny dozor na realizdciu aktivit Projektu.
V odévodnenych pripadoch mdéze Prijimatel zabezpeCovat dohlad nad realizaciou
aktivit Projektu internym dozorom Prijimatela. Prijimatel’ je povinny predloZit’
Poskytovatelovi na vyjadrenie informéaciu o zamere zabezpeCovat’ dohlad nad
realizdciou aktivit Projektu internym dozorom Prijimatela. V pripade zabezpecovania
dohl'adu nad realizaciou aktivit Projektu internym dozorom Prijimatel'a Prijimatel:

a/ nie je opravneny Ziadat' Poskytovatel'a o preplatenie vydavkov za €innost’ interného
stavebného dozoru z prostriedkov fondov EU a §tatneho rozpoctu,

b/ nie je opravneny Ziadat Poskytovatela o preplatenie dodatoénych vydavkov za
dodanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu,
ktoré zvy$uju zmluvnl cenu dicla (t.j. ktoré vznikli na zdklade dodatkov k zmluve o
dielo so zhotovitel'om zvySujice zmluvni: cenu),
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10.

11.

12.

13.

¢/ kontrola vydavkov na realizaciu Projektu podlicha kontrole zo strany Poskytovatela
vplnej vySke, pricom Poskytovatel je opravneny vykonat kontrolu/audit &erpania
vydavkov na Projekt aj prostrednictvom poverenej pravnickej osoby, ktora ma odborné,
personalne a materidlne predpoklady na vykon tejto kontroly/auditu.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’, a to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizécie aktivit Projektu sa tym prediZi o &as trvania okolnosti vyluéujucich
zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 4 pism. a) VZP. O vzniku
okolnosti vyludujucich zodpovednost’ ako aj oich zéniku je Prijimatel povinny
Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realiziciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako tridsat® (30) dni, a to po
dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V opripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskani platbu
Prijimatel'ovi, dilom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v realizacii
aktivit Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o as
omeskania Poskytovatela s platbou NFP.

Prijimatel' pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastidvaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podl'a odseku 7 alebo 8 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:
a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrinenia tohto
porudenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial' Poskytovatel' neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zaCatia trestného stihania Prijimatela, alebo osGb konajucich v mene Prijimatela za
trestny ¢in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budn
splnené podmienky podla odseku 10 tohto ¢lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poru$enia Zmluvy podl'a odseku 10 tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne doru¢it’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doflo k odstrineniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ podla odseku 10 tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat’ len na zdklade vzdjomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a oc¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.
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Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto&nosti, ktoré maji
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom Zmluvy tykaja
alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o i len pochybnost’ o dodrZiavani
svojich zavidzkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze v pripade rozhodnutia EK o potvrdeni pomoci v niZiej
vyske ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomoci podl'a § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona
o pomoci a podpore, upravia svoie vzajomné prava a povinnosti pisomnym dodatkom k
Zmluve v silade s rozhodnutim EK o potvrdeni pomoci.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do omeskania s ukoncenim realizicie aktivit Projektu
podla Cldnku I ods. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou mozno predizit’ lehotu
na ukonéenie realizacie aktivit Projektu najviac do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimatel ome$kd so zacatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
tri (3) mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroé¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenic vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2 Zmiuvy;

e) zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedé6jde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastani okolnosti vyludujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podl'a
hore uvedeného vyhoviet. Odchylka v éiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach b) aZ e) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v €ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného aoéislovaného dodatku nie je potrebni ato
v pripade;

a) ak sa Prijimatel omeSka so zaCatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako
tri (3} mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za ndsledok zvy3enie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢}  ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnute) hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’® Poskytovatel'ovi, Ze nastala
nicktord zo skutoCnosti uvedenych v odseku 5 pism. a) aZ c¢) tohto &lanku VZP.
Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) a7z c) tohto ¢lanku
VZP sa ur¢uje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v Clanku II. ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 4. a 5. tohto &lanku VZP dotknuta.
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7. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre ZiadateTov o poskytnutie NFP
vramci Operatného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatel'ov NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov
na svojich internetovych strankach a informuje o tejto skuto¢nosti Prijimatela. Za
vyjadrenie sihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny
prejav vole Prijimatela spoéivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov,
ktorymi pokrafuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmi o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

8. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programoveé obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP
vramci Operatného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Priruéky pre
prijimatel'ov NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
déjde kzmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami Prijimatefovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sihlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje
najmé konkludentny prejav vdle Prijimatel'a spo¢ivajuci vo vykonani faktickych alebo
pravnych tkonov, ktorymi pokrafuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najmi
o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

9.  Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP; v takomto pripade postatuje bezodkladné pisomné
oznamenie o zmene udajov doru€ené druhej Zmluvnej strane formou doporuéeného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze ddjde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zaklade vieobecne zavizného pravneho predpisu.

10. Zmena Zmluvy formou pisomného a o¢islovaného dodatku je potrebna aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ a Prijimatel’ pisomne dohodnu, Ze nebudi postupovat’ podfa &lanku 2
ods. 7 VZP. Obsahom dodatku v tomto pripade musi byt’ najmi alternativny postup a
zodpovednost za znaSanie nakladov nad stanoveny odhad expertizou.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonfenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
Zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku V ods. 2 Zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu
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2.1

2.2

2.3

24

2.5

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy alebo neschvalenim Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona o pomoci a podpore.

V pripade ukonfenia zmluvného vztahu z dbévodu neschvalenia Ziadosti
o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zakona o pomoci a podpore, je
Poskytovatel’ povinny bezodkladne oznamit’ tuto skuto¢nost’ Prijimatelovi.

0Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak Zmluvna strana porusujica Zmluvu vedela v
¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim
na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ ziujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na u¢ely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela povaZuje
najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sti¢asne nejde o okolnosti vyluéujiice
zodpovednost’;

b) opakované nirokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimaterla;

d) porusenie zavidzkov vyplyvajlicich z vecnej alebo Casovej realizicie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienck a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpefenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sit'aZe alebo iné zavazné poru$enie zmluvnych
povinnosti);

¢) zastavenie realizicie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaZe spachanie trestného &inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend st'aznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

g) vpripade porusenia finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona
o rozpotovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych azavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezafne verejné obstaravanie/obchodni
verejnd sutaz na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a uCinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zadati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sit'aZe na vyber Dodévatel'ov Projektu;
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J} porulenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ podla €linku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania vo¢i Prijimatelovi;

1) porudenie ¢lanku V ods. 6 a 7 Zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, tlanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢ldnku 12 odsek 6 VZP;

n) ak déjde k vzniku podstatnej zmeny Projektu podl'a &l. 57 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

2.6 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého tvkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny siihlas PoskytovateFa
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.7 Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktor€ sa podl'a Zmluvy povazuji za podstatné porusenia,
s nepodstatnym poru$enim Zmluvy.

2.8V pripade podstatného porudenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzZite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena odstupit’, ak Zmluvna strana, ktora
je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom porufeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porudenie
Zmluvy.

2.9 Odstapenie od Zmluvy je u€inné dfiom doruenia pisomného oznamenia
0 odstapeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

2.10 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’,
je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany si opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

2.11 V pripade odstipenia od Zmluvy a v pripade ukonéenia zmluvného vztahu
z dovodu neschvéalenia Ziadosti o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7
zdkona opomoci apodpore, zostivaji zachované tie priva a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy, a to
najméi prdvo a povinnost' poZadovat’ vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na
nahradu $kody, ktora vznikla poru$enim Zmluvy.

2.12 Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
sithlasia, Ze nejde o poruSenie Zmiluvy Prijimatel'om.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:
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d)

g)

h)

i)

vratit’ NFP alebo jeho &ast, ak ho nevygerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podFa tejto Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa
uplatni na uhrnni sumu celkového nevyferpaného NFP alebo jeho <{asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit'  prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona
o pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratitt NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie
povinnosti znamenda porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a}, b),
¢) zakona o rozpotovych pravidlach verejnej spriavy, suma 40 EUR podla
§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’
systémom refundicie alebo na uhrmnu sumu celkového NFP alebo jeho &ast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia
finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zdkona o rozpo&tovych pravidlich
verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak EK nerozhodne o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6
aods. 7 zdkona o pomoci a podpore, prip. rozhodne o potvrdeni pomoci v niZiej
vyske ako je uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomoci,

vratit NFP alebo jeho é&ast, ak Prijimatel’ porudil pravidla a postupy verejného
obstaravania, suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak poru$il zakaz nelegidlneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona o pomoci a podpore, suma 40 EUR podla § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ ak Prijimatel’ poru3il ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamené nezrovnalost podlFa
¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a nejde o poruSenie finan¢nej
discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto €lanku VZP alebo o zmluvni pokutu podfa
odseku 16 tohto ¢&lanku VZP; vzhl'adom k skutofnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také porudenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 6 az 13 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpoctovych pravidlach, suma 40 EUR podla § 24
ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na thmna sumu nezrovnalosti,

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu podla
Prilohy €. 2 Zmluvy alebo ak Prijimatel’ nezabezpeéi udrZanie hodnét meratel'nych
ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukon¢eni realizacie Projektu
po dobu udrzatel'nosti Projektu, suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zidkona o pomoci
a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢&ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva, suma
40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukondenia realizicie aktivit Projektu bol vytvoreny prijem
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podl'a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, suma 40 EUR podl'a § 24 ods.
1 zdkona o pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje,

k) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona
orozpoftovych pravidlach vzniknuty na zaklade urofenia poskytnutého NFP
spdsobom stanovenym poskytovatelom (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci apodpore sa vtomto pripade
neuplatiiuje.

Ak dojde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast.

Ak ddjde k ukonCeniu zmluvného vztahu z dovodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona o pomoci a podpore, je Prijimatel’ povinny
vratit’ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu ukonéenia Zmluvy.

Ak ddjde k zmene Zmluvy podla ¢lanku 8 ods. 3 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit
Poskytovatelovi ¢ast’ vyplateného NFP stanoveného Poskytovatelom, ak to urdi
Poskytovatel.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla odseku 1 pism. k) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. januara roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
ictovné obdobie) podl'a odseku 1 pism. j) tohto clanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zivierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uétovnej
zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona o uétovnictve o overovani Gétovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Gftovnd zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo ¢&istého prijmu
dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi prislusnid sumu a poziadat' Poskytovatela o
informaciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &, uétu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zalle tito informaciu Prijimatelovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ isty prijem alebo vynos riadne a vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo &istého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ j)
tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety odseku 5 tohto ¢lanku
VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,.Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov*
(dalej len ,,ZoV*), ktort zasle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, gistého prijmu, ktori ma Prijimatel vratit, resp.
odviest’ a zdroven ur¢i isla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp.
odvedenie alebo jeho &asti, prijmu vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast” alebo &isty prijem uvedeny v ZoV do
pitdesiatich (50) dni odo dita dorugenia ZoV. Vynos je Prijimatel povinny odviest
v zmysle odseku 5 tohto Elanku. V pripade, ak Prijimatel' tuto povinnost' nesplni,
Poskytovatel' ozndmi toto poruSenie prislusnej sprave finanénej kontroly (ak ide
o porusenic finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Prijimatel je povinny v lehote do desiatich (10) dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo
jeho casti alebo Cistého prijmu, ktoré sa uskuto&nilo formou platby na uéet, resp. formou
upravy rozpo¢tu prostrednictvom rozpocétového opatrenia v Rozpoc¢tovom informadnom
systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto vritenie, resp. odvedenie na
tlaive ,.Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov“, Prilohou , Oznamenia
o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu, resp. vytlateny
eviden&ny list tiprav rozpoétu (d'alej aj ,,ELUR) potvrdzujici ipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast” alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznafenim identifikacie platieb v silade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na éely jednozna¢éného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
¢istého prijmu a pohladdvku Prijimatela vo€i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je moZné vzdjomne zapoditat; to neplati, ak je Prijimatelom 3tatne
rozpoCtova organizacia.

Zapocitanie podla odseku 11 tohto ¢lanku VZP méze vykonat' Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch Zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapoditanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Oznémenim o vysporiadani finaninych
vztahov Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo
¢istého prijmu podl'a odseku 8. Poskytovatel' vykond zapoéitanie z vlastného podnetu na
zdklade ZoP predloZenej Prijimatefom atito skutofnost ozndmi bezodkladne
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela sposobom podl'a odseku 12) nestihlasi, vzajomné zapocditanie nevykona
a oznami tuto skutotnost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast alebo &isty prijem uréeny v ZoV u¥ dorudenej
Prijimatel'ovi podl'a odseku 6 az 8 tohto ¢lanku VZP do tridsiatich (30) dni od dorudenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 6 aZ 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi a zaroveni mu predloZit’ prisluiné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Thdto povinnost ma Prijimatel’ do dfia 31.08.2020.
Uvedena doba sa predi?i v pripade, ak nastanii skutodnosti uvedené v &lanku 90
Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Poskytovate] mé v pripade nezrovnalosti zistenych podla pravnych predpisov
Spologenstva o postupoch verejného obstaravania pre zakazky spolufinancované zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu v programovych obdobiach 2000 - 2006
a2007 — 2013 pravo Ziadat’ od Prijimatela vratenie neoprdvnenych finan¢nych
prostriedkov podl'a Usmemenia COCOF 07/0037/03-SK.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku II odsek 2 pism. ¢} Zmluvy o poskytnuti
NFP za kazdy aj zacaty defl ome&kania.
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17. Sumu zmluvnej pokuty, ktori je Prijimatel povinny uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV v &asti pokuty a penale.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je Gtovnou jednotkou podla zikona o uctovnictve

sa zaviizuje (i¢tovat’ o skuto&nostiach tykajucich sa Projektu v

a)  na analytickych u¢toch v &leneni podl'a jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych u&tov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov , ak Gétuje v
sustave podvojného uétovnictva,

b}  Gctovnych knihach podla § 15 zdkona o uétovnictve so slovnym a &iselnym
oznalenim Projektu v u&tovnych zapisoch, ak uétuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G&tovnou jednotkou podra zdkona o uétovnictve vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o
Gétovnictve) tykajucich sa Projektu v u¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona
o uétovnictve (ide o uétovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého U¢tovnictva) so
slovnym a éiselnym oznaCenim Projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona o ugtovnictve o Gctovnych zépisoch, i¢tovnej dokumentacii
a spdsobe oceflovania.

Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpetit Udaje na wcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre nirokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochratiuje ¢tovnti dokumenticiu podla odseku 1 tohto ¢lanku
VZP, evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP a imi dokumenticiu tykajucu sa
Projektu v sulade so zdkonom o G¢tovnictve a v Iehote uvedenej v Clanku 18. VZP.

Na ugely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifikaénému organu nim urené G&tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto ¢élanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovne
zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla
§31 ods. 2 pism. b) zdkona o G¢tovnictve. Thito povinnost’ mé Prijimatel’ dobu, po ktort
je povinny viest’ a uchovévat' G&tovni dokumentdciu, evidenciu alebo ina dokumentaciu
podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 58 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych
prijmov z projektu podrla ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €.1083/2006 a vedenie zaznamov
u Prijimatela, a to na uely zdokladovania a preukazania skutoCnosti tykajicich sa
¢istého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 43172002 Z. z o u¢tovnictve v zneni
neskorgich predpisov.
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b) Utvar néslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvy33i kontrolny urad SR, prislu§na Sprava finanénej kontroly, Certifikaény
organ a nimi poverené osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,
€) Spinomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) az d) tohto odseku v sulade s

prisluinymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje, e umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu podla prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
0 pomoci a podpore a zdkona o finanénej kontrole a vnitornom audite a Zmluvy.

Prijimatel’ je potas vykonu Kkontroly/auditu povinny najmi preukdzaf opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP podla Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a
zdriat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat’ kontrolw/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu Zmluvy az do diia 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o cas trvania tychto skuto&nosti. Zatatie kontroly opravnenou osobou sposobi
prerusenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi
na vyplatenie prispevku (pod zagatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment
dorudenia ozndmenia o zafati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedengé
v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativne; kontroly, pokial
Zmluva neustanovuje inak; to neplati, ak Prijimatel porudil povinnosti stanovené
zdkonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmi:

a)  vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predloZil originalne doklady, ziznamy dat na
pamétovych médidch prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov Projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady suvisiace s Projektom
podPa poZiadaviek opravnenych 0sdb na vykon kontroly/auditu,

c}  odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamidtovych médiach prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
zakazan¢ aktoré si potrebné na zabezpeenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d'al$ie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pritin ich vzniku, ak oprdvnenid osoba
oddvodnene predpokladd vzhladom na zavaZnost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi ned&inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urlenej opravnenou osobou,
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¢) oboznamovat sa s iidajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

f)  vyhotovovat képie idajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom podla spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveii povinny zaslat' osobdm
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na
népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin
ich vzniku.

Ak Prijimatel’ porusi povinnost podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel je opravneny rozhodnut’ o pozastaveni administrativnej kontroly ZoP aZ do
odstranenia zistenych nedostatkov a pri¢in ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny pisomne alebo elektronicky zasielat Poskytovatelovi vietky
spravy/protokoly z vykonanych kontrol/auditov podla tohto ¢lanku bezodkladne po ich
doruteni zo strany opravnenych 0s6b podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP.

Clinok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost' vyZaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli pouzivat’
ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii si¢asne aj ITMS. Podmienky a spdsob
komunikdcie Zmluvnych stran prostrednictvom ITMS wupravi Poskytovatel.
Poskytovatel je opravneny urdit prechodné obdobie, potas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, e pisomna forma komunikéicie sa bude uskutocfiovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielanti doporudenou postou a uloZenu na poste, piaty (5) defi od uloZenia na
poste sa bude povaZovat' za defi dorudenia zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemoZno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola
uloZend na poste, zisielka sa povazuje za dorutenmi momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

3., Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny sposob doruCovania pisomnych
zasielok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie
Poskytovatelovi je moZné vyludne v uradnych hodinich podatelne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

4. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

5. Poskytovatel mdze urdif, 7e vzajomna komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou mbze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel urdi elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovii formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavizujil vzajomne pisomne ozndmit
svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budd v rémei tejto formy komunikacie
zaviizne pouzivat'.

7. Zmluvné strany sa zavizujd, e vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.
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10.

C
1.

Pre pocitanie leh6t plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doilo
k skuto€nosti uréujtcej zadiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznadenim zhoduje s ditom, ked’ do%lo k skutonosti urCujicej zatiatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz$i nasledujuci
pracovny defl.

Lehota je zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho doruéit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

linok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v &lanku 1T Zmluvy o poskytnuti NFP aktoré spliiaju
nasledujiace podmienky:

a} vznikli v Case realizacie aktivit Projektu a v stvislosti realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo&tu Projektu;

c) spltiajn podmienky opravnenosti vydavkov podla Pisomného vyzvania na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urCuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cendm beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

¢) su podloZené uctovnymi dokladmi podla zdkona o Gdtovnictve aboli riadne
zaliCtované. Za uétovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sluzi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatelovi v stvislosti s realizéciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté
preukazovanie vydavkov zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podlFa &1. 11 ods.
3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006.

f) navzéjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla &lanku II ods. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade pric, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) vpripade vydavkov na dodatoéné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspeSnym uchadzadom za
predpokladu, ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prisludnymi ustanoveniami
zakona o verejnom obstarédvani tykajucimi sa obmedzeni pri uzatvérani dodatkov;

j) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU,
k) boli vynaloZené hospodarne, efektivne, Gi¢inne a tGcelne.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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3. Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto
vydavky vy&isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast2.

Clinok 15 UCTY PRLJIIMATELA
1. Uity $titnej rozpoétove]j organizicie

1.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v stlade so zakonom o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

1.2V sivislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prljlmatel’a ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,Géet
Prijimatela*), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela sluzi na poskytnutic NFP
formou rozpottového opatrenia. Cislo G¢tu Prijimatel’a je uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatel'om podfa tohto €lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundicie je Prijimatel povinny otvorit' si ako tudet
Prlpmate]’a samostatny vydavkovy uget pre prostriedky NFP, pri¢om tento (cet moze
slazit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto uétu je
uvedené v zahtavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vopripade vyuzZitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat’ hrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uftov pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikéciu takychto uctov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto &lanku VZP vyuZivany aj na Ghradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, moZu byt Specifické vydavky realizované gj z in€ho
vydavkového ultu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené
zuétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan&ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na ihradu 3Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
&lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
uéet otvoreny Prijimatel'om a nasledne, najneskor do siedmych (7) dni realizuje
z tohto G&tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto u¢tu potvrdzujici dhradu vydavku Doddvatel'ovi Projektu a vypis
zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

? V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruSenic podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie drubej vety § 31 ods. 7 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej spravy.
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2.

1.7

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do diia 30.12. daného
rozpoctoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
UCet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebe?ne v danom kalendirnom mesiaci
realizuje hrady 3pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' PoskytovatePovi identifikaciu
in¢ho vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje pecifické
typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadate'ov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava
2007 - 2013.

V pripade, ak je PrijimateTom §tétna rozpoctové organizacia a realizatorom projektu
je organizacia v zriad'ovatel'skej poOsobnosti Prijimatela, Ghrada opravnenych
vydavkov méze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uftu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Zirovei subjekt
v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
PoskytovateTovi identifikdciu u&tov, zktorych realizuje uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vzfahujucich sa na $pecifické vydavky
a uroky.

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou obci a rozpodtovych alebo
prispevkovych organizécii v zriad’ovatel’skej pésobnosti obce

2.1

2.2
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2.5

2.6

2.7

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
Ucet, (dalej len ,uicet Prijimatela“), a ktory je vedeny v EUR. Cislo tétu Prijimatela
je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ tcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit a7 do
prijatia zévereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gcty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP. V pripade otvorenia
Uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vietkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto tigtu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moznd aZ po pisomnom sihlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sithlas banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

Vpripade vyuZitia systému refundicie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych d¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie i¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo¢tu Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na déte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si urodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Géet
Prijimatela osobitny rozpoftovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a &lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uctu podPa predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
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zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoftovy Géet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpottovy ulet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpodtovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi
v¥pis z iného iétu otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

2.8 V pripade vyuitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného u¢tu otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného U¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na dhradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného w&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' PoskytovatelTovi vypis z in¢ho ctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného U&tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného UCtu na iny Gdet
otvoreny Prijimatefom, zktorého pricbeZne realizuje Ghrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych (7) dni od
ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam ¥pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'ov
o poskytnutie NFP v ramei Operaéného programu Doprava 2007 - 2013.

2.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajﬁcom odseku vznika
prevodom pristusnej ¢asti NFP z uétu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom  odseku aprevodom tychto  prostriedkov
Dodavatel'ovi Projektu.

2.10 V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizatorom projektu je
organizicia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a, thrada opravnenych vydavkov
mdZe byf realizovand aj z ugtov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie
uttu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zarovefi subjekt v zriad’ovatelskej
pdsobnosti Prl_umatel’a je pov1nny realizovat’ opravnené vydavky prostrednictvom
rozpottu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi
identifikaciu u&tov, z ktorych realizuje Ghradu opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujucich sa na 3pecifické vydavky a droky.

3. Uéty subjektov zo sakromného sektora vratane mimovlddnych organizacii

3.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Pnjlmatel om stanoveny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo
i¢tu je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3.2

33

34

3.5

3.6

37

3.8

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ cet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit a do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoveda za thradu
vietkych nakladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto tiétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a
je moZnd aZ po pisomnom sihlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

Vpripade vyuZitia systému refundicie mdze Prijimatel realizovaf thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie ugtu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu takychto
uétov,

V pripade vyuZitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel'a
Prijmom Prijimatel’a,

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si urodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ddet
Prijimatela osobitny 1i¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného i¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realiziciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vloZif' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z osobitného wétu ako potvrdenie
o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit’
vypis z iného B¢tu otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické
typy vydavkov aj z iného uitu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej
pomoci (napr. projektov Finantného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho
priestoru, Nérskeho finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny 1ucet
otvoreny Prijimatel'om a nésledne realizuje platbu Dod4vatel'ovi Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne predlozit’ PoskytovatePovi vypis z iného Gétu otvoreného
Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z osobitného dtu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnute; zalohovej platby;
minimilne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného tiétu na iny ucet otvoreny
Prijimatefom, zktorého priebeine realizuje thrady $pecifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vy¥ke opravnenych vydavkov vzniknutych podas
predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych (7) dni od
ukonCenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikiciu
in¢ho 4¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prisluinej ¢asti NFP z Gétu Prijimatela na iny O¢et otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchidzajicom odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodavatel'ovi Projektu.

. Utty obce

4.1.

4.2.

4.3.

44,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny uéet (d’alej len ,,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel
realizuje dhradu opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ O¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost” sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za
thradu véetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto G&tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela
je moZnd az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sihlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel’ realizovat Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inych uUétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi finanénil identifikéciu
takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti  Prijimatel’a, uhrada opravnenych vydavkov Projektu moZe byt
realizovana aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uétu
Prijimatel’'a ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi
identifikdciu Uétu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy
povaZzuje za rovnocennd, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na 0éte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky s uroené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si
ako ti¢et Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto
uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoltovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoftovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
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4.9.

4.10.

4.11.

4.11

Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mézZe Prijimatel realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z in¢ho utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uétu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej
pomoct (napr. projektov Finantného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zilohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného utu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatefom anéasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uftu potvrdzujiici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesafne prevedie prostriedky z osobitného UCtu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy3ke opravnenych vydavkov vzniknutych
po¢as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluinej ¢asti NFP z ¢tu Prijimatela na iny uéet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je obec arealizatorom projektu je rozpoctova alebo
prispevkovd organizicia v zriadovatel'skej posobnosti prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov mézZe byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat® opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’
Poskytovatelovi identifikaciu uétov, zktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky
a uroky.

Clinok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem $titnych rozpoétovych organizacii

1.1.

1.2.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d'alej aj ,,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt vsilade srozpoétom Projektu a Prijimatel' ju vyhotovuje v dvoch
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostiva uPrijimatela adruhy rovnopis
Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rémci formulara ZoP uvedie
Cerpanie rozpodtu Projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Spolu so ZoP predklada Prijimatel’ aj neuhradené Gdtovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predkiadd Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavizku voéi Doddvatel'ovi Projektu minimélne
v jednom originali, aviak Poskytovatel' si méZe vyZziadat’ vy33i poet rovnopisov
originalov. Jeden original uétovnych dokladov od Dodéavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel'a si aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do ZoP apredloZi rovnopisy originalov, alebo kopie
prisluinych uétovnych dokladov oznac¢ené peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu uUftovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do styroch (4) dni od pripisania prislu$nej platby na
udéet Prijimatela.

V pripade, Ze¢ sucastou vydavkov s aj vydavky na kapu pozemkov za sumu
neprevysujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podl'a ¢lanku II ods. 1 pism.
b) Zmluvy, Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden rovnopis kdpno-predajnej
zmluvy ako uétovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd
jej vysku zictovat', ato do desiatich (10) dni od pripisania tychto prostriedkov na
fitet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi ZoP
(ziétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z bankového 0G¢tu (original alebo
kopiu  oznafenu pefiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu  Prijimatel’a)
potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z Gétu, resp. prehlasenie banky o uhrade
vydavkov (origindl alebo képiu oznatenu petiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujici skutoiné uhradenie u¢tovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu; ; vypis z u¢tu nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSélne;j
sumy. V ramci ZoP (zi¥tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky
viaZuce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahmuté do ZoP, pri¢om nie je
povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie
prislusnych uétovnych dokladov potvrdzujuce hotovostnii Ghradu. K jednej ZoP
(poskytnutie predfinancovania) mdZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatel'ovi len jednu
ZoP (z0&tovanie predfinancovania). Nezuétovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi a predloZit mu formular Oznémenie
o vysporiadani finanénych vztahov.

Za def zuétovania podfa predchadzajuceho odseku sa povaZuje defi odoslania ZoP
(z(&tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS a zarovefi
odoslanie pisomnej verzie ZoP (ziétovanie predfinancovania) PoskytovatePovi alebo
jej osobné dorudenie Poskytovatelovi najneskor do 5 dni odo diia odoslania ZoP
(zuétovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podl'a predchadzajicej vety (alebo nedoruéenia osobne) do 5 dni odo
dita odoslania ZoP (zu&tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS, je
Poskytovatel' opravneny predmetni ZoP (zGétovanie predfinancovania) v portali
[TMS zamietnut.

Suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na thrnni
sumu celkového nezadtovaného NFP alebo jeho ¢asti  z poskytnutého
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1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

predfinancovania, pricom poskytovatel' méze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroCeni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo az pri poslednom ziétovani
predfinancovania.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostdvajicich minimalne 5 % NFP
systémom refundécie na zaklade zévereénej ZoP a predloZeni t&tovnych dokladov,
preukazujﬁcich Prijimatel'om skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je
povinny zostavajicich minimalne 5% NFP na Projekt uhradit’ najskér z vlastnych
zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu SR urenych na
spolufinancovanie. Az po preukédzani tejto Uhrady aukonéeni realizicie aktivit
Projektu je Prijimatel opravneny poZiadat' Poskytovatela o zaverednti platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec finan¢nej medzery najneskér pred podanim zaverednej ZoP a to vo vyske
stanovenej v ¢lanku II, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi zavereéni ZoP spolu s Wwétovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového uétu (originél alebo képiu oznacent peiatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatel'a). Ak Prijimatel pri realizdcii Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méZe byt ukondeny aj ZoP (zi&tovanie
predfinancovania), O tejto skuto€nosti je Prijimatel povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatel’ je povinny najneskor so zavereénou ZoP predloZit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonéeni realizdcie aktivit Projektu.

. Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda

uplntt a spravou ZoP, a to a% v momente schvélenia ZoP zo strany Poskytovatel'a. Pri
zévereénej ZoP vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislu$nej platby v pripade
podania uplnej a sprivnej ZoP, ato a? v momente schvélenia sthrnnej ZoP
CertifikaCnym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvéadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, ¥e na
zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu
platby, pojde o porulenie finanénej discipliny podla § 31 zdkona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy .

Poskytovatel'’ uhradi Prijimatelovi zavere&nych 5% NFP na realizaciu aktivit
Projektu aZ po preukdzani Ghrady neopravnenych vydavkov nad ramec finanénej
medzery Prijimatel'om Dodavatel'ovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zikona
o pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola Projektu zahfia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostiva z kontroly jej formalnej avecnej sprivnosti ZoP. Vramci kontroly
formélnej spravnosti je_Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’
aspravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
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vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP st pozastavené.

1.15. Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v ZoP zodpoveda
idajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a&i tito suma zdroven zodpoveda
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ idajov
o dodanych tovaroch, sluzbich apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, stcet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sdlad s pravnyml
predpismi SR a EU (verejné obstarivanie, §tdtna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla €lanku
12 VZP.

1.16. Po vykonani kontroly Poskytovate] ZoP schvali, neschvéli, pozastavi (do &asu
odstrdnenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisludni sumu. Ak
Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe¢i vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finanéného
riadenia pre 8F a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutens
ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi
doru¢ené dopliiujice podklady do ZoP podl'a odseku 1.14 tohto &lanku VZP.

1.17. Deni pripisania platby na uéet Prijimatela sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp.
jeho Casti.

1.18.V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na ich thradu Je mozné pouzit prostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimatel zahmie do Zo P vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v
EUR na et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrilnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z
uftu zriaden¢ho Prijimatelom v cudzej mene na (et Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného
Prijimatel'om. Pripadné kurzov¢ rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om Gétovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zaiG¢tovania zavizku vo&i Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v defi thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZzovany za
opravneny vydavok.

1.19. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZif vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatea maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku IT ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — $titne rozpodtové organizicie

2.1  Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na
opravnen¢ vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
u¢tovnych dokladov Dodavatelov Projektu.

2.2 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP, predloZenej
Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatefovi. ZoP musi
byt v sulade srozpottom Projektu aPrijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pricom jeden rovnopis =zostava uPrijimatela adruhy Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi. Prijimatel v rémci formuldra ZoP uvedie nirokovanii sumu podla
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

35



2.3  Spolu so ZoP predklada Prijimatel aj neuhradené Gétovné doklady DodavateFov
Projektu. Uétovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi
v lehote splatnosti zaviizku vo¢i Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom originali,
aviak Poskytovatel' si moze vyziadat’ vyss§i pocet rovnopisov origindlov. Jeden original
uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak
sicastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné vhrady, tieto vydavky zahrnie do ZoP
a predloZi rovnopisy originalov, alebo képie prisluinych u&tovnych dokladov oznafené
peciatkou a podpisom Statutdrmeho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostni
uhradu (napr. pokladniény blok).

2.4  Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu w0étovné doklady suvisiace
s realizdciou aktivit Projektu do Styroch (4) dni od aktivacie rozpo&tového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec
finan¢nej medzery, je ticto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om Projektu pomerne
z kazdého Gctovného dokladu podla pomeru stanoveného v €lanku 11 zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.5  Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vys§ku zuctovat’, a to do desiatich (10) dni aktivacie rozpo¢tového opatrenia. Prijimatel je
nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi ZoP (ziétovanie predfinancovania) spolu s
vypisom z uftu (original alebo kopiu oznadenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z G¢tu (original alebo kopiu oznacent
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu; vypis z G¢tu nie je potrebné predkladat’ pri
vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom paudéalnej sadzby, jednotkovych
cien alebo pausalnej sumy. V ramei ZoP (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do ZoP, pritom
nie je povinny opdtovne predkladat’ tie isté originali rovnopisov, resp. overené kopie
prislusnych 1étovnych dokladov potvrdzujuce hotovostni thradu. K jednej ZoP
(poskytnutie predfinancovania) mbZe Prijimatel’ predloZit Poskytovatelovi len jednu ZoP
(zutovanie predfinancovania). Nezac¢tovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel
povinny vratit PoskytovateFovi a predlozitt mu formulir Oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov

2.6  Za det ztiétovania podla predchadzajuceho odseku sa povazuje defi odoslania ZoP
(zuctovanie predfinancovania) Prijimatel'om cez verejny portdl ITMS a zaroven odoslanie
pisomnej verzie ZoP (zlétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné
dorudenie Poskytovatel'ovi najneskdr do piatich (5) dnf odo diia odoslania ZoP (ziiétovanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie podla
predchadzajice]j vety (alebo nedoruéenia osobne) do piatich (5) dni odo diia odoslania ZoP
(zuCtovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel opravneny
predmetnii ZoP (ziétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut.

2.7 Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore sa uplatni na ihrnni
sumu celkového nezuétovaného NFP alebo jeho €asti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatel’ mézZe tieto éiastkové sumy kumulovat’ a pri prekro€eni sumy 40 EUR
vymadhat’ priebezne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani predfinancovania.

2.8 Systém predfinancovania sa tymto spdsobom realizuje aZz do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysky opravnenych vydavkov projektu. Po poskytnuti posledného
predfinancovania na Projekt je Prijimatel povinny zGétovat’ cely zostatok NFP, ato
najneskér do 3 mesiacov od ukondenia realizicie projektu. Poslednd ZoP (ziiétovanie
predfinancovania) plni funkciu zavereénej ZoP.
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2.9  Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
dplntt a spravnu ZoP, a to a¥ v momente schvilenia ZoP zo strany Poskytovatela. Narok
Prijimatel'a na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, v akom Poskytovatel' schvali
opravnene vydavky Projektu.

2.10  Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost, spravnost a kompletnost’ tidajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych idajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu platby, pojde
o porudenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozpoétovych pravidléch verejnej
spravy.

2.11  Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
o pomoci a podpore, €lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu
a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni ZoP dopinil.
V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ ZoP u zamietne.

2.12  Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZz povinny overit, ¢i poZadovana suma v ZoP zodpovedd udajom
uvedenym v priloZenych dokladoch a €i tato suma zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu.
Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch,
sluzbach apricach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, stlet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktare alebo inom relevantnom
Uctovnom doklade. Overuje sa aj silad spravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podfa élanku 12 VZP,

2.13  Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do Gasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisludnd sumu. Ak
Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe¢i vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na Giget Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF
aKF, ktord sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorufené
dopliijtice podklady do ZoP podFa ods. 11 tohto &lanku.

2.14  Presun prostriedkov podla predchddzajiceho odseku zabezpe¢i Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

2.15  Den aktivicie evidentného listu uprav rozpoctu potvrdzujici tpravu rozpoétu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi cerpania NFP, resp. jeho &asti.

2.16  V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
na thradu uctovnych dokladov vystavenych Dodéavatefom Projektu v cudzej mene je
mozZné pouzit prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do ZoP
vydavok prepoc¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZznych prostriedkov v
cudze] mene z Uftu zriadeného Prijimatelom v EUR na uéet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatefom v cudzej mene na
uCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania
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prostriedkov z uétu zriaden¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’,
pricom uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zauctovania zavézku
vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v deni uhrady zaviazku Dodavatelovi Projektu je
povaZzovany za opravneny vydavok.

2.17

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku ZoP z technickych dévodov na

strane Poskytovatel'a maximalne do vy¥ky 1 EUR v rimeci jednej ZoP. Ustanovenie &lanku
III ods. 2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Zalohové platby — okrem Stitnych rozpoétovvch organizicii

3.1

3.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba”)
systémom zalohovych platieb na ziklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) a ZoP
(zGi¥tovania zalohovej platby). ZoP predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory
Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP musi byt v silade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostiva
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel po zatati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi ZoP
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych dvanast’ (12) mesiacov realizacie Projektu (resp. relevantnej ¢asti rozpoétu
Projektu) z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a $tatneho
rozpo¢tu SR na spolufinancovanie. Vy$ka maximalnej zdlohovej platby sa odvija od
nasledovného:

a) Prvy rocny rozpocet Projektu je znimy

maximalna
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

vpripade, ak plénovana diZka realizicie Projektu nepresahuje dvanast (12)
mesiacov, vy$ka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR
na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje dvanast’ (12) mesiacov
a Projekt zadina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zélohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo¢tu prvého roka
Projektu zodpovedajucich podietu EU a tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizdcie Projektu presahuje dvanast’ (12) mesiacov
a realizacia Projektu zaéina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar,
maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

prvy ro&ny rozpodéet pocet mesiacov nasledujici roény
= Q4% X projektu z + 12 - realizacic projektu X  rozpodlet projektu
prostriedkov v prvom z prostriedkov
zodpovedajucich kalendarmom roku zodpoveda;ucwh
podielu EU a R na podielu EU a SR
spolufinancovanie na

spolufinancovanie

— 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:
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33

34

3.5

3.6

- vopripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
Projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU astitneho rozpodtu
na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dika realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a podtu mesiacov
realizacie Projektu pripadajici na po¢et mesiacov realizicie Projektu v prvom
roku jeho realizéacie (tzn. prvych 12 mesiacov realizdcie Projektu) nasledovne:

maxil:né}na vyﬁlfa _ 0.4% . celkova suma NFP ) 1
poskytnutej zalohovej platby celkovy podet mesiacov realizécie

* - 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnuti zilohovii platbu zuétovavat priebezne na
formulari ZoP (zG¢tovanie zilohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pri¢om
najneskoér do Siestich (6) mesiacov odo dita aktivicie rozpoétového opatrenia je
Prijimatel povinny zaftovat minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zdroven do dvanastich (12) mesiacov od pripisania prostriedkov danej
zalohovej platby na Gcet Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zuétovat’ 100 % poskytnutej
zélohove] platby (sumy kaZdej poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade
nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
(7) dni po uplynuti uvedenych Siestich (6), resp. dvanastich (12) mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito sumu (tzn.
o sumu nezuctovancho rozdiclu)zaroven zniZzuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel
poskytnut’ Prijimatel’ovi v silade s €l. IT zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne za&tovavat, pricom:

- povinnost’ pre zi¢tovanie vySky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do Siestich
(6) mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na uéte Prijimatel’a sa
vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany
nezuctovany zostatok predchadzajicej (predchadzajiicich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost’ pre z(¢tovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do dvanastich (12) mesiacov odo dfia
pripisania finanénych prostriedkov na w¢te Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne na
kazdu poskytnuta tranZu zdlohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zG¢tovania zalohovej platby podl'a odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ deklarovant sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to
podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a za¢tovat’ 50 % do $iestich (6) mesiacov, resp. 100
% do dvanastich (12) mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP sa povaZuje:

- odoslanie ZoP (zi&tovanie zalohovej platby) Prijimatefom cez verejny portal
ITMS Poskytovatel'ovi najneskor v posledny defi prisluiného obdobia Siestich
(6) mesiacov / dvanastich (12) mesiacov a si¢asne odoslanie pisomnej verzie
ZoP (zGétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné doruenie
pisomnej ZoP (ziétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor do
piatich (5) dni odo diia odoslania ZoP (zuétovanie zalohovej platby) cez verejny
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3.7

3.8

39

3.10

31

3.12

3.13

3.14

portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoru¢enia pisomnej
verzie ZoP (zOétovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatel'a najneskér do
piatich (5) dni odo diia odoslania ZoP (zG&tovanie zalohovej platby) cez verejny
portal ITMS, je Poskytovatel' opravneny predmetnt ZoP (zii¢tovanie zalohovej
platby) v portali ITMS zamietnut’,

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuftovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so ZoP (ziiétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predioZit’ aj Gétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu G&tovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie u¢tovného dokladu Prijimatel'om,
tato je oznafena peCiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového u¢tu (originél alebo képiu oznacenii peiatkou a
podpisom §tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. V pripade, Ze sucast'ou vydavkov si aj vydavky na
kupu pozemkov za sumu neprevySujicu 10% z celkovych opravnenych vydavkov
podla &lanku 11 ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel predklada spolu so ZoP jeden
rovnopis kupno-predajnej zmluvy ako uctovny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového uétu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip.
in€ potvrdenie rovnocennej dékazne)j hodnoty.

Prijimatel je oprdvneny poZiadat' o d’al3iu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
ZoP (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby na
zéklade ZoP (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej ZoP
(zugtovanie zalohovej platby) certifikaénym organom.

V pripade, ak predchéadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej mozZnej
vyike, Prijimatel moéZe poZiadat' o dal§iu zélohova platbu vo vyske siétu
certifikaénym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajuce] sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajice) poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby je maximalne 40
% relevantnej €asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel’ovi poskytnutd d’al$ia zdlohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a
to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi
doda na jeho poZiadanie Poskytovater’.

Na kazdu dal3iu zdlohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.10 tohto ¢lanku VZP pouZija
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore sa uplatni na thrnni
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne z(étovaného NFP alebo jeho <Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymaéhat’ priebezne alebo aZ pri poslednom
zudtovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa sposobom podla odsekov 3.1 az 3.11 tohto ¢lanku VZP poskytuju
aZz do ukonéenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP, a to najneskér do troch (3) mesiacov
od ukonéenia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne nirok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak
podd aplna a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovej platby aj zti¢tovanie zalohovej
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

platby), a to aZ v momente schvilenia ZoP Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na
vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za
pravost’, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu platby,
p6jde o porudenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 zdkona o rozpoétovych pravidlich
verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zikona
o pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z Kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskyvtovatel
Prijimatel'a, aby do Strnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tGdajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonal kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost’ aneprekryvanie sa néarokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit,, &i pozadovani suma v ZoP zodpoveda tdajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a&i tdto suma zdrovefi zodpovedd rozpoétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
suget jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje silad spravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, Stitna pomoc, pomoci de minimis, publicita). V pripade potreby vykona
Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP,

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do <asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisluin sumu. V pripade,
ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeéi
poskytnutiec NFP, resp. Jeho Casti na et Prijimatela v lehote urlenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorutend ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dfia, kedy boli
Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujice podklady do ZoP podla odseku 3.14 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny najneskér so zivereénou ZoP predloZif Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonéeni realizicie aktivit Projektu.
Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeti Poskytovatel

prostrednictvom uUpravy limitov vydavkov rozpo¢tu Prijimatela rozpo&tovym
opatrenim.

Den aktivacie evidentného listu dprav rozpoétu potvrdzujici dpravu rozpoétu
Prijimatela sa povazuje za deti ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
na thradu uctovnych dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej mene je
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3.23

3.24

mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zélohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do ZoP
vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peilaznych
prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na Gc¢et Dodavatel’a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri
prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 0¢tu zriadeného Prijimatel'om v
cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’, pri¢om uétovny rozdiel v uftovnictve Prijimatel’a medzi sumou v deil
zauttovania zavizku voéi Dodavatelovi Projektu a sumou v deni fdhrady zadvizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim orginom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim orgénom, platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Orginom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mdZu byt nahradené podpismi uréenc¢ho zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku ZoP z technickych dovodov na
strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — Stitne rozpoftové organizicie

4.1

4.2

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho €asti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zdklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) a ZoP (zidtovania
zélohovej platby). ZoP predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatefovi. Ziadost o platbu musi byt v stilade srozpottom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostiva
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ po zaéati realizécie Projektu predklada Poskytovatelovi ZoP (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12
mesiacov realizacie Projektu (resp. relevantnej €asti rozpotu Projektu) z prostriedkov
zodpovedajicich  podielu  prostriedkov EU  as$titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A) Pri vyuZiti systému zdlohovych platieb alebo kombindcie zalohovych platieb
a refundicie

Al) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovani diZka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximaélne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podieln EU a tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zafina v mesiaci januar kalendirmeho roka, vyfka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z oprdvnenych vydavkov rozpoftu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aftiatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;
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- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vy$ka zéalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho

vZorca:
prvy rofny rozpocet podet mesiacov nasledujici roény
maximalna = 04%* X projektu z + 12 - realizacie projekiu  x  rozpotet projektu
vyika prostriedkov - v prvom z prostriedkov
poskytnute zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a 8R na . . podielu EU a SR
platby spolufinancovanie podet mesiacov realizacie na

projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

€
* _ (),5 v pripade Operatného programu Vzdelavanie
B1) Prvy ro&ny rozpoget projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- v pripade, ak planovana dizka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov projektu
zodpovedajicich  podielu prostriedkov EU a §tatneho  rozpodtu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie projektu presahuje 12 mesiacov, vy3ka
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy nendvratného finanéného
prispevku a podtu mesiacov realizdcie projektu pripadajici na pofet mesiacov
realizacie projektu vprvom roku jeho realizacie (t. j. prvych 12 mesiacov
realizacie projektu) nasledovne:

maximalna vy3ka = 0.4* X celkova suma NFP X 12
poskytnutej zalohovej platby

celkovy podet mesiacov realizécie

* =(),5 v ramci Operaéného programu Vzdelévanie

B) Pri vyuZiti kombindcie systémn zalohovych platieb, systému refundicie
a systému predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacnovania a zdlohovej platby) sa vyska
maximalnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

-z celkovej sumy (saétu sam) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpottovych poloZiek projektu jednozna¢ne uréenych na financovania vyluéne
systémom zalohovej platby) v relevantnom roku realizicie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantnej Casti rozpoctu projektu (v danom pripade sa pri
vypotte zilohovej platby za relevantnii &ast rozpoltu projektu povaZzuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednoznagne uréenych na financovanie
vyluéne systémom zalohovej platby, zohladiiujic aktudlny stav uZ vy&erpanych
finantnych prostriedkov na predmetnych polozkach projektu) vo vyske
prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a Stitneho rozpoctu
na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpottovych poloZiek projektuy,
ktoré st jednoznaéne urfené na
= 0,4% X financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zohl'adiiujic
aktudlny stav uZ vyterpanych
finan¢nych prostricdkov na
predmetnych poloZkéch projektu)

maximélna vyka
poskytnutej zalohovej platby
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v relevantnom roku realizdcie
projektu

(vo vyZke prostriedkov
zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie)

* = 0,5 v ramei Operatného programu Vzdelavanie

4.3

4.4

4.5

4.6

Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnutt zalohovu platbu priebeZne zudtovavat na
formulari ZoP (zi&tovanie zélohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom
najneskér do 6 mesiacov odo dfia aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel
povinny zictovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby (tzv. kumulativ)
a zaroveri do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpogtového opatrenia je Prijimatel
povinny za¢tovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kaZdej poskytnutej trane
zalohovej platby). V pripade neziiétovania tejto sumy alebo jej casti, je Prijimatel
povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vratil’ Poskytovatel'ovi sumu nez&tovaného rozdielu. V takom pripade sa
o tito sumu (tzn. o sumu nezudtovaného rozdielu) zarover znizuje celkovd vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel poskytniit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zilohovi platbu pricbezne zGétovavat v sulade
s predchadzajicim odsekom, pri¢om:

- povinnost’ pre zuétovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dila aktivicie rozpodtového opatrenia sa vztahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany nezuétovany
zostatok predchadzajicej (predchadzajiicich) zalohovej platby (tzv. kumuiativ);

- povinnost pre zuttovanie vysky 100 % z poskytnutej zélohovej platby (t. j. sumy
kaZdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia aktivacie
rozpoCtového opatrenia sa vztahuje osobitne na kazda poskytnutd tranZu
zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zaétovania zilohovej platby podla odseku 5.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ nérokovani sumu podla rozpo&tovej klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatela ztgtovat 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zdlohovej platby podla odseku 4.3 tohto &lanku VZP sa
povaZuje:

- odoslanie ZoP (ztdtovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS riadiacemu orginu najneskér v posledny defi pristuiného obdobia 6
mesiacov / 12 mesiacov a si¢asne odoslanie pisomnej verzie ZoP (zuttovanie
zdlohovej platby) Poskytovateovi alebo osobné dorugenie pisomnej ZoP
(zictovanie zdlohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to najneskér do 5 dni odo diia
odoslania ZoP (ziétovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS. V pripade
neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zictovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatel’a najneskor do 5 dni odo diia
odoslania ZoP (zidtovanie zélohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je
Poskytovatel’ opravneny predmetnii ZoP (zuétovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’,

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezictovaného rozdielu do vygky 50 % / 100 % z poskytnutej zdlohovej platby.
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4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

4,12

4.13

4.14

4.15

Spolu so ZoP (zidtovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj Giétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Daldi rovnopis origindlu G&tovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kdpie uétovného dokladu Prijimatel'om,
tito je oznalend peiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového ¢tu (original alebo koépiu oznadenu peciatkou a
podpisom $tatutarneho organu Prijimatel'a} potvrdzujici skutoéné uhradenie u¢tovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zuétovanie zéalohovej
platby alebo jej Casti, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnutd zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske uréenej Poskytovatel'om na tcet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskdr
do 14 dni odo dfia dorudenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutoCnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohova
platbu alebo jej ¢ast’ na zéklade tohto oznamenia Poskytovatel'a riadne a v€as nevrati,
Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
¢asti vzniknutej v stilade s élankom 10 VZP.

Prijlmatel je opravneny poZiadat’ o d’al$iu zalohovii platbu najskor sti€asne s podanim
ZoP (zuétovame zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie platby na
zédklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) a* po schvileni predlozenej ZoP
(zi¢tovanie zalohovej platby) certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej
vyske, Prijimatel mdZe poZiadat o daldiu zalohovi platbu vo vyske suctu
certifikadnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zélohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40
% relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’al3ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny neziétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a
to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov®, ktory Prijimatelovi
doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazda d'aldiu zalohovu platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouzija
primerane.

Suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na uhmnu
sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pri¢om poskytovatel moéze tieto diastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo aZ pri poslednom
zucétovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do dosiahnutia 100 % aktualnej
vysky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny ziu¢tovat’ cely zostatok NFP. Nezu¢tovany rozdiel zilohovej platby
je prijimatel povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak
poda Uplnii a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovej platby aj zli¢tovanie zilohovej
platby), a to a? v momente schvélenia ZoP PoskytovatePom. Narok Prijimatel'a na
vyplatenie pristuinej platby vznikd len vrozsahu v akom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.
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4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

4,22

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedi za
pravost’, spravnost’ a kompletnost’ Gidajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze¢ na zaklade
nepravych alebo nesprévnych tdajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby,
pdjde o poruSenie finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
o pomoci apodpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahriia administrativau
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formélnej avecne] spravnosti. V ramci kontroly formaélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’
Prijimatela, aby do 14 dni ZoP dophil. V pripade zistcnia zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej Ichote, Poskytovatel ZoP
zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne podas vykonu administrativnej
kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativiu kontrolu ZoP st
pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spridvnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovater je taktiez povinny overit, & poZadovani suma v ZoP zodpoveds udajom
uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma ziroved zodpovedd rozpoétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ tdajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
si¢et jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom relevantnom
tctovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost' prileZitosti, publicita atd.).
V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvéli, neschvali, pozastavi (do &asu
odstrinenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$ni sumu. V pripade,
ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. Jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorutend ZoP spolu spozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli
Poskytovatel'ovi dorudené doplitujiice podklady do ZoP podFa ods. 5.16 tohto &linku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpoétovym
opatrenim.

Deil aktivicie evidenéného listu Uprav rozpotu potvrdzujici tpravu rozpoétu
Prijimatel'a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
na uhradu uétovnych dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je
moZné pouzit’ prostriedky poskytnuté zilohovou platbou. Prijimatel zahrnie do ZoP
vydavok prepofitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych
prostriedkov v cudzej mene z (étu zriadeného Prijimatefom v EUR na Gdet Doddvatel'a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrilnej banky (pri
prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v
cudzej mene na ufet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
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4.23

odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’, pricom uétovny rozdiel v i¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi
zautovania zaviazku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v defi thrady zavizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

5. Refundicia - pre vSetkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

5.1

5.2

53

5.4

5.5

5.6

5.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dale) aj .,platba*)
systémom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby syst¢émom refundacie vyluéne na ziklade
7oP predloZenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. ZoP musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostdva u Prijimatel'a a druhy predklada
Poskytovatelovi. Prijimatel v ramci formuldra ZoP uvedie derpanie rozpoétu Projektu
podla skupiny vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 Zmluvy.

Prijimatel je povinny spolu so ZoP predloZit' aj miniméalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktGry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového G¢tu (origindl alebo kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel'a) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden
rovnopis origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia képie U¢tovnych dokladov, musi byt
kopia oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatela. V pripade, ze
sucast'ou vydavkov su aj vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevySujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku II odsek 1 pism. b} Zmluvy,
Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden rovnopis kipno-predajnej zmluvy ako
hétovny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového G¢tu potvrdzujuci
uhradenic vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie rovnocennej dokaznej
hodnoty.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi najneskér so zavereCnou ZoP
Vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisludnej platby iba v pripade, ak poda
fGplna a spravnu ZoP, a to a7 v momente schvalenia sihrnnej ZoP Certifikaénym
organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimater je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby,
pdjde o porudenie finanénej discipliny podl'a § 31 zakona o rozpoctovych pravidlich
verejnej spravy.

Poskytovatel’ uhradi Prijimatel'ovi zaverednych 5% NFP na realizciu aktivit Projektu
az po preukdzani dhrady neopravnenych vydavkov nad ramec finanénej medzery
Prijimatel'om Dodévatel'ovi Projektu.
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5.8

59

5.10

5.11

5.12

5.13

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Projektu podfa § 24b anasl. zdkona
o pomoci apodpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a élanku 13
Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativne overenie pozostava z
overenia formélnej a vecnej spravnosti ZoP. Administrativna kontrola ZoP pozostava z
kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formaélne;j spravnosti je
Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP.
V pripade zistenia formédlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do
Strnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych ddajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' ZoP zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly
vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ZoP si pozastavené.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost,
opravnenost, spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit', & poZadovana suma v ZoP zodpoved4 udajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tito suma zaroveii zodpoveda rozpoétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluZbach a pracach vo vztahu k mneZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom
u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad spravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, §tdtna pomoc, pomoc de minimis, publicita). V pripade potreby vykona
Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do &asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prisludni sumu. Ak
Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote urtenej v Systéme finanéného
riadenia pre SF a KF, ktord sa potita odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena
tiplna a spravna ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli
PoskytovateTovi dorudené dopliiujice podklady do ZoP podla ods. 5.8 tohto &lanku
VZP.

Deti pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povaZuje za defi éerpania NFP, resp. jeho
Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisludné utovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do ZoP
vydavok prepoCitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uty zriadeného Prijimatefom v EUR na G¢et Dodavatel'a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej banky (pri
prevode peflaZnych prostriedkov v cudzej mene z aétu zriadeného Prijimatelom v
cudzej mene na u¢et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z Gtu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel’, pri€om uétovny rozdiel v d¢tovnictve Prijimatela medzi sumou v deit
zauCtovania zévizku voli Dodavatelovi Projektu a sumou v ded uhrady zaviizku
Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku II ods. 4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
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V pripade Stitnych rozpoctovych organizacii odsek 5.11 znie:

5.11 Deni aktivacie evidenéného listu tprav rozpottu potvrdzujuci Upravu rozpoétu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V pripade Statnych rozpoftovych organizicii sa doplni odsek 5.14:

5.14 Presun prostriedkov podla odseku 5.10 tohto &lanku VZP realizuje Poskytovatel
zabezpeCenim dpravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Ak Prijimatel nema vytvoreni peéiatku, ktorou by mohol oznadovat u&tovné
doklady preukazujuce hotovostnu platbu, postaluje na jej oznaenie len podpis
Statutdrneho organu Prijimatela.

2. Ak je Prijimatel zdroveii aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, certifikatnym orginom, organom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy 3tatutarneho organu potrebné
podla ¢lanku 16 VZP méZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombindcia je zmluvnymi stranami
dohodnuty v¢l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat vietky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zalohova platba arefundacia) vrdmci jedného
projektu je moZné len ak je Prijimatel'om §tatna rozpoétova organizacia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu sa na uréenie prav apovinnosti zmluvnych stran s(dasne pouZiji
ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo
vzajomnej kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé ZoP méZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refunddcie vjednej ZoP. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne ZoP
(zittovanie zalohovej platby) a samostatne ZoP (refundéciu). Rovnaky princip plati
na akuikolvek kombiniciu typov financovania., tzn, 7Ze vydavok, ktory bol
deklarovany v ramci predfinancovania nebude moZné deklarovat’ v ramei zuétovania
zdlohovej platby / refundacie a naopak. Pri vyuZiti troch systémov financovania
v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto u¢elom v ramei Prilohy &. 2 tejto
Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloZiek Projektu)
tak, Ze je jednoznagne ur€ené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym
systémom financovania.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) su uréené
Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zavizny. Tento
dokument zarovefi sliZi pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.
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10.

11.

12.

13.

Na uéely tejto Zmluvy sa za Ghradu ucétovnych dokladov Dodavatelovi méze povaZzovat

aj:

a) thrada u&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel postipil
pohladavku voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,Obé¢iansky
zékonnik*),

b) uhrada zaloznému veritelovi na zdklade vykonu zaloZného prava na pohPadavku
Dodavatel’a vo&i Prijimatelovi v stlade s § 151a - 151me Obéianskeho zakonnika,

¢) ihrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatel'ovi v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanic dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voéi Prijimatel'ovi
(Statnej rozpodtove] organizacii) v sulade s § 87 zdkona ¢&. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (dafiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d'alej aj ,,dafiovy poriadok™),

e) zapolitanic pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 - 581
Obcdianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zadkonnik*).

V pripade, Zze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §
524 - 530 Obéianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdimei dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika a vypis
z uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov postupnikovi.

V pripade ghrady zavézku Prijimatela zaloznému veritelT'ovi pri vykone zilozného prava
na pohl'adivku Dodavatela voéi Prijimatelovi v stlade s § 151a — 151me Obéianskeho
zdkonnika Prijimatel vradmci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vznik zAloZného prdva a vypis =z uGftu (origindl alebo kopiu
oznalenu pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné
uhradenie u¢tovnych dokladov zdloZnému veritel'ovi.

V pripade vhrady z4viizku Prijimatela oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle vieobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel’ vramci dokumenticie Ziadosti o platbu prediozi doklady
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonateIné rozhodnutie) a
vypis z uétu (original alebo képiu oznaéenu peiatkou, ak fiou disponuje a podpisom
§tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapocitania dafnového nedoplatku Dodavatela s pohladdvkou voci
Prijimatel'ovi (§tatnej rozpoltovej organizacii} podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel’
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapoditanie
dafnového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR o zapoditani).

V pripade zapoCitania pohladdvok Dodévatela a Prijimatela v silade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapoditanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vy$8ie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom o rozpoftovych pravidlach verejnej spravy
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aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov apod.).
Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ant na pohl'adavku podla ¢l. 6 ods. 3
VZP.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb podl'a élanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 108372006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VEeobecné informacie o Projekte

Nazoy Projekiu D1 Lietavska LOEka — Vigfiové — Dubna Skala, |. faza
Kbd ITMS 23120110018
' Doprava
Spolufinancovany z Kohézneho fondu
Prioitna os 2 - Cestna infrastruktura
Opatrenie 2.1 - Vystavba dialnic a rychlostnych ciest (TEN-T)
. Podiel priositnej témy z celkovych virdavkov .
Priofitna téma Projektu (%) Forma financovania
Dialnice (TEN-T} 100 Nenavratna dotacia
Hospodérska &innost Podiel hospodarske;j &innosti z celkovych -
vidavkov Projektu (%) Uzemna oblast
Doprava 100 Neuplatiuje sa
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS Il NUTS 2 Stredné Slovensko
NUTSHI Zitinsky kraj
Okres Zilina, Martin
Obec
Ulica .-
Cigk

3. Ciele Projektu

Ciel projeidu ZlepSenie regionalnej, medziregionalnej a medzinarodnej dostupnosti
Specificky cef projektu Vystavba dialnice D1 Lietavska Licka - Vishiove — Dubna Skala
4. Meratefné ukazovatele Projektu
| Dlzka novej, alebo technicky zhodnotenej
% | infrastruktiry km 0,0000 | 2014 13,500 | 2019
2. | Percento fyzického pokroku z celkovej dizky novej, |
= | alebo technicky zhodnotenej infradtruktiry b 00000 | 2014 77| 2015
g- ‘ Uspora ¢asu v pefiaznom vyjadreni EUR 0,0000 | 2015 | 117454 571,00 | 2020
Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
' - Mema Vychodiskova 1 Plinovand |
TW : Né;ov _'m jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontéina priorita frvalo udrZateln§ rozvoj
x . . . .
Dlzka novej, alebo technicky zhodnotene;
§- infragtruktdry km 0,0000 | 2014 13.500 | 2019
g Uspora ¢asu v pefiaznom vyjadreni EUR 0,0000 | 2015 117 454 571,00 | 2020
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5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nézov akiivty Vézba na meratefny ukazovatel vysiedku Mema Polet
. {n&zov meratefného ukazovatela vysledku) | jednotka jednotiek
Hiavné aldivity (islo / nézov)
: Realizécia projektu (Vystavba . . .
1 | diamice D1 Lietavska Litka — Drzz';a novel ?'fbgtteﬁ't’.’“c"y km 13,500
Visiiové — Dubna Skala) Zhodnatens) infrastruktury
Realizacia projektu (Vystavba Percisnto f z;?;':(keho ppkrlokl;J
2 | dialnice D1 Lietavska Lucka — tze‘éﬁm‘ézslzho digt‘;"n‘zj alebo % 7.7
Visfiové — Dubna Skala) infrastruktary
6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu
Nazov aktivity Zatiatok realizécie aktivity (MM/RRRR) | Ukondenie realizacie aktivity
{(MM/RRRR)
Hiavné akdivity {ma& 100 znakov pre
ka¥dd aktivitu)
Nadobudnutie pozemkov 012007 1212015
Pripravna a projektova
dokumentacia 01/2007 1212015
Realizécia projektu 06/2014 1212015
Podpomé akiivity _
Riadenie projektu 0412015 1212015
Publicita a informovanost 04/2015 12/2015
7. Rozpodet pro;ektu
Skupmavydavkov ; Oprévnené Neopréwnené Celkové vidaviky | Nazov aktivity
vydaviy vydavky projektu (v EUR) - '
{(VEUR) {vEUR) 1 ‘
Nadobudnutie
18 393 739,00 1183,33 | 18394 922,33 pozemkov
Pripravna
0,00 | 21406138,16 | 21406 138,16 | a projektova
dokumentacia
Realizacia
7 001 Realmécla novyoh ? rto jek::u '
f slavebne
stameb 30 600 924,30 | 85436 042,07 | 116 036 966,37 préce,
stavebny
dozor)
iné. naoprévnené vydavky 0,00 | 27 488 620,90 | 27 488 620,90
CELKOVO 48 994 663,30 | 134 331 984,46 | 183 326 647,76
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita NFP Opravnené vydavky Neoprévnené Vydavky celkovo
vydavky
Hiavné akdivity (Eislo / ndzov) '
Nadobudnutie pozemkoy 18393 739.00 18 393 739,00 1183,33 18 394 922 33
2 Pripravna a projektova 0.00 000 | 2140613816 21406 138,16
dokumentacia
3 | Realizécia projektu 24 951 839,62 30600 924,30 | 8543604207 116 036 966,37
4 | Iné neopravnené vydavky 0,00 000 | 2748862090 27 488 620,90
Podporné akdivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0.00 0,00
Publicita a informovanost 2,00 0,00 0,00 0,00
CELKOVD 43 345 578,62 48994 663,30 | 134 33198446 183 326 647,76
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Priloha ¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP (prispdsobit’ podl'a po¢tu opravnenych osdb spolu
s predloZenim Splnomocnenia ak relevantné)

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’
nAzov : Narodna diaPni¢na spolo¢nost’, a. s.
sidlo : Mlynské Nivy 45, 821 (9 Bratislava
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa,
vlozka ¢islo: 3518/B
konajuci : Ing. Milan Gajdo§
1ICO : 35919 001
Kod projektu /ITMS/: 23120110018

Podpisové vzory osob, ktoré su opravnené konat' v mene Prijimatel'a

Statutarny organ Statutarny orgén

Priezvisko: Gajdo$ Priezvisko: Kovadik

Meno: Milan Meno: Pavol

Titul: Ing. Titul: Ing., PhD, MBA
Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia: podpredseda predstavenstva
a generalny riaditel’

Datum narodenia: Datum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
Statutarny orgar Statutarny organ

Priezvisko: Mako Priezvisko: Torék

Meno: Daniel Meno: Stefan

Titul: Ing. Titul: Ing.

Funkcia: ¢len predstavenstva Funkcia: ¢len predstavenstva
Déatum narodenia: Diatum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis Miesto prepodpis:
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